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Pakiet zawierajacy inteligentne czujniki do
monitorowania jakosci wody w akwakulturach

Smart System for

Aplikacja

W gospodarstwach rybnych dobra jako$¢ wody ma zasadnicze
znaczenie dla osiggniecia wysokiej wydajnosci hodowli. Dobra
jako$¢ wody moze zmniejszy¢ Smiertelnosé ryb nawet o 40 %.
Pakiet Smart System dla gospodarstw rybnych umozliwia
uzytkownikom sprawdzenie na wlasnych smartfonach
waznych parametréw jakosci wod, takich jak ilos¢
rozpuszczonego tlenu, azotu amonowego, azotanowego oraz
temperatury. Dzieki wdrozeniu systemu alarmowego,
bezposrednio po osiggnieciu krytycznego poziomu jakosci
wody, uzytkownik otrzymuje powiadomienie i moze
natychmiast podjg¢ odpowiednie dziatania.

in Salt Water
Aquaculture .

Korzysci

= Inteligentne i fatwe monitorowanie jako$ci wod w
gospodarstwach rybnych, zapewnia dobrg jako$¢ wody
wplywajgcg na zwiekszenie wydajnosci hodowli.

= Czujniki mierzg parametry, takie jak ilo$¢ rozpuszczonego
tlenu, stezenie azotu amonowego i azotanowego oraz
temperatura.

= Bezposredni dostep do wartosci mierzonych i diagnostyka
przez aplikacje na smartfona.
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[Kontynuacja ze strony tytutowej]

= Bezpieczne magazynowanie danych pomiarowych w
certyfikowanej platformie chmurowej Netilion.

= Aplikacja Smart Systems posiada inteligentne funkcje, takie
jak lokalizacja punktéw pomiarowych na mapie, prezentacja
graficzna, alarmy i powiadomienia, informacje o stanie
czujnika oraz przesytanie powiadomien, gdy wymaga on
konserwacji.

= Przed rozpoczeciem korzystania z aplikacji Smart System
nalezy zarejestrowac sie online i wybra¢ plan
abonamentowy. Koszt wybranego planu abonamentowego
zalezy od czestotliwosci przesytania danych i jest dodatkiem
do ceny pakietu czujnikéw.
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Informacje o niniejszym dokumencie

Stosowane symbole Symbole bezpieczenstwa
Symbol Funkcja
NIEBEZPIECZENSTWO!

A NIEBEZPIECZENSTW®O rzega przed niebezpieczng sytuacja. Niemoznos¢ unikniecia tej sytuacji moze

spowodowa¢ powazne uszkodzenia ciata lub $mier¢.

. OSTRZEZENIE!
A\ OSTRZEZENIE | | Ostrzega przed niebezpieczng sytuacja. Niemoznosé unikniecia tej sytuacji moze
spowodowa¢ powazne uszkodzenia ciata lub $mieré.

PRZESTROGA!
A\ PRZESTROGA | Ostrzega przed niebezpieczna sytuacja. Niemozno$¢ unikniecia tej sytuacji moze
spowodowac $rednie lub drobne uszkodzenia ciata.

NOTYFIKACJA!
NOTYFIKACJA Ten symbol zawiera informacje o procedurach oraz innych czynnosciach, ktére nie

powoduja uszkodzenia ciata.

Symbole oznaczajace rodzaj informacji

Ikona Znaczenie

Dopuszczalne
Dopuszczalne procedury, procesy lub czynnosci.

Wy

Zalecane
Zalecane procedury, procesy lub czynnosci.

Zabronione
Zabronione procedury, procesy lub czynnosci.

Wskazéwka
Oznacza dodatkowe informacje.

Odsytacz do dokumentacji.

Odsytacz do strony.

Odsytacz do rysunku.

)@ B & @

©

Kontrola wzrokowa.

Budowa uktadu pomiarowego

Funkcja Pakiet Smart System SSP200B dla akwakultury stuzy do monitorowania systemoéw akwakultury.
Pakiet zawiera wszystkie niezbedne do tego celu komponenty, takie jak niezbedne czujniki
pomiarowe. W zalezno$ci od zakresu dostawy mierzyé mozna nastepujgce parametry: tlen,
temperature, steZenie azotu amonowego i azotanowego, wartos¢ pH. Ponadto w zestawie znajdujg
sie przetwornik pomiarowy oraz urzadzenie brzegowe Modbus SGC400 do taczenia sie z
platformg chmurowg Netilion. W jego sktad wchodzg réwniez uchwyty mocujgce i przewody
potaczeniowe. Urzadzenie brzegowe przesyta dane identyfikacyjne przyrzadu, wartosci mierzone i
informacje o stanie do platformy chmurowej Netilion. Dane przesytane do chmury mogg by¢
analizowane bezposrednio przez interfejs API REST JSON lub wykorzystane w aplikacji na smartfona.
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Budowa ukladu
pomiarowego
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1 Architektura sieci

1 Urzqgdzenie obiektowe np. Liquiline CM444

2 Potgczenie Modbus TCP

3 Urzqdzenie brzegowe Modbus SGC400

4 Polqgczenie LTE

5 Platforma chmurowa Netilion

6  Aplikacja uzytkownika na smartfonie
Budowa ukladu Funkcja

pomiarowego SGC400

Urzadzenia Endress+Hauser z protokotem komunikacji Modbus TCP mozna potgczy¢ z

platforma chmurowg Netilion za pomocg urzgdzenia brzegowego Modbus SGC400. Obstugiwane sg
potaczenia typu punkt-punkt. Urzgdzenie brzegowe przesyta dane identyfikacyjne przyrzadu,
wartosci mierzone i informacje o stanie do platformy chmurowej Netilion. Potgczenie z internetem
realizowane jest poprzez zintegrowany modem LTE z globalng kartg SIM. Dane przesytane do
platformy chmurowej Netilion mogg by¢ analizowane bezposrednio przez interfejs API REST JSON

lub wykorzystane w aplikacji na smartfona.

Budowa uktadu pomiarowego
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2 Architektura sieci

Urzqdzenie obiektowe np. Liquiline CM444
Potqczenie Modbus TCP

Urzqdzenie brzegowe Modbus SGC400
Potqgczenie LTE

Platforma chmurowa Netilion

Aplikacja uzytkownika na smartfonie

QN o WD =
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Komunikacja i przetwarzanie danych

Modbus TCP (Ethernet) 2 porty LAN, 10/100 Mbps, zgodne ze standardami I[EEE 802.3, IEEE
802.3u
Bezprzewodowa siec lokalna, Zgodna ze standardem IEEE 802.11b/g/n, punkt dostepu (AP), stacja (STA)
WLAN
Sie¢ komorkowa 4G (LTE) CAT4 przeptywno$¢ maks. 150 Mbps
3G do 42 Mbps

Budowa uktadu Zasada pomiaru

pomiarowego CAS40D Serce elektrody jonoselektywnej (ISE) to membrana, ktora jest selektywna dla mierzonego jonu. W

membranie znajduje sie jonofor zapewniajacy selektywng "migracje" okreslonego typu jonu (np.
azotanowego lub amonowego) do elektrody. W wyniku migracji jonéw na membranie tworzy sie
graniczna warstwa elektrochemiczna o okreslonym potencjale elektrycznym proporcjonalnym do
logarytmu stezenia jonowego. Powstaly potencjat jest mierzony wzgledem elektrody o stalym
potencjale odniesienia. Przetwornik pomiarowy na podstawie réwnania Nernsta wyznacza
specyficzne stezenie danej substancji. Zgodnie z zasadg pomiaru potencjometrycznego kolor i
metno$¢ nie wptywa na wynik pomiaru.

Elektroda referencyjna !
Elektroda jonoselektywna
Wewnetrzna elektroda
odniesienia

Wewnetrzny elektrolit
(referencyjny)

Zigcze

1\ /l Wewnetrzny elektrolit (ISE)

Membrana jonoselektywna

)
7

>
ws]
Vo W N
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A0009231

3 Ogélna zasada pomiaru przy pomocy elektrody jonoselektywnej

1) czujnika pH, takiego jak CPS11 (cela z pretem pomiarowym) jest zarazem elektrodg referencyjng dla
wspolpracujgcych czujnikéw jak i dla samej elektrody pH.

Zaklocenia

W zalezno$ci od selektywnosci elektrody w stosunku do innych jonéw (jony zaktdcajace) oraz
stezenia tych jonéw, powstaje pewien dodatkowy potencjat, ktéry moze wptywac na sygnat
pomiarowy i w ten sposéb powodowac btedy pomiarowe. Podczas dokonywania pomiaréw w
$ciekach, jony potasowe, ktére wykazujg chemiczne podobienstwo do jonéw amonowych, moga
powodowac zawyzenie warto$ci pomiarowych. Wartosci pomiarowe azotanéw moga by¢ zawyzone z
powodu wysokiego stezenia chlorkéw. W celu zmniejszenia bledéw wynikajacych z oddziatywania
jonow chlorkowych lub potasowych, pojawiajgcego sie w przypadku ich wysokiego stezenia, stosuje
sie odpowiednig, dodatkowg elektrode kompensacyjna.

Endress+Hauser 5
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Uktad pomiarowy

Kompletny uktad pomiarowy zawiera co najmniej:
= Sonde CAS40D, w sktad ktorej wchodza:
= Elektroda jonoselektywna (jedna lub wiecej) do oznaczania jonéw amonowych, azotanowych,
potasowych lub chlorkowych
s Elektroda szklana pH, Orbisint CPS11-1AT2GSA
s Czujnik temperatury, CTS1
s Przetwornik Liquiline CM44x

Opcjonalnie:

= Wspornik montazowy, np. CYH112

= Ostona pogodowa - niezbedna przy montazu urzgdzenia na zewnatrz!
= Sprezarka (jesli brak lokalnego zrédta zasilania w sprezone powietrze)

| | Loy

4 Przyktadowy uktad pomiarowy na brzegu komory osadu czynnego (na barierce)

A0015206

1 Wspornik montazowy z rurq poprzecznq i taricuchem, mocowany do barierki
2 Liquiline CM44x - przetwornik, np. Liquiline CM442 (na rysunku: montaz nascienny z zastosowaniem ostony
pogodowej)
3 Barierka
4 Czujnik CAS40D z elektrodami jonoselektywnymi
5 Przytqcze do podigczenia sprezonego powietrza (nie pokazane na rysunku)
6  Kabel czujnika
Budowa uktadu Zasada pomiaru

pomiarowego COS61D Czasteczki tlenu dyfundujgce przez membrane, redukowane sg na katodzie do jonéw

wodorotlenowych (OH-). Na anodzie zachodzi utlenianie srebra do jonéw srebrowych (Ag+)
(powstaje warstwa halogenkéw srebra). Przeptyw pradu spowodowany jest uwalnianiem elektronow
z katody oraz ich przejmowaniem przez anode. W stanie réwnowagi, wartos$¢ tego pradu jest
proporcjonalna do stezenia tlenu w medium. Prad ten jest przetwarzany w przetworniku
pomiarowym, dzieki czemu na wyswietlaczu uzyskujemy informacje o zawartosci tlenu
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rozpuszczonego w mg/l, pg/l, ppm, ppb, Vol%, stopniu nasycenia tlenem w % SAT lub ci$nieniu
czastkowym tlenu w hPa.

Konstrukcja czujnika

Czasteczki substancji wrazliwej na obecno$c tlenu (tzw. markery) wbudowane sg w warstwe czynng
optycznie (warstwe fluorescencyjna).

Warstwy: fluorescencyjna, izolacyjna i pokrywajaca sa naniesione jedna na drugiej na nosniku.
Warstwa pokrywajgca ma bezposredni kontakt z medium.

Optyka czujnika skierowana jest na wewnetrzng powierzchnie warstwy fluorescencyjnej.

Pomiar metoda wygaszania fluorescencji

Po zanurzeniu czujnika w medium, pomiedzy ci$nieniem czgstkowym tlenu w medium i w warstwie
fluorescencyjnej bardzo szybko wytwarza sie stan réwnowagi.

1. Ukfad optyczny czujnika wysyta impulsy $wiatta zielonego do warstwy fluorescencyjnej.

2. 'Odpowiedzig" markerow (czgsteczek substancji fluoryzujacej) jest emisja impulséw czerwonego
Swiatta.
L= (zas trwania oraz natezenie sygnatéw emitowanych w odpowiedzi, bezposrednio zalezy od
stezenia oraz ci$nienia czastkowego tlenu rozpuszczonego w badanym medium.

Jezeli medium nie zawiera tlenu, fluorescencyjne sygnaty odpowiedzi sg dtugie oraz bardzo
intensywne.

Czasteczki tlenu "thumig" dziatanie czgsteczek substancji fluoryzujgcej. W efekcie, powodujg skrocenie
czasu trwania sygnatéw emitowanych w odpowiedzi.

Wynik pomiaru

» Czujnik dostarcza sygnat proporcjonalny do stezenia tlenu rozpuszczonego w medium.

Warto$¢ mierzona wyznaczana jest w czujniku z uwzglednieniem wptywu temperatury medium oraz
ci$nienia powietrza.

Czujnik dostarcza wartosci mierzone temperatury i ci$nienia czgstkowego jak réwniez warto$¢
surowg. Uzyskana warto$¢ odpowiada czasowi wygaszania fluorescencji i wynosi okoto 20 us w
powietrzu i okoto 60 ps w medium beztlenowym.

Aby zapewni¢ optymalne wyniki pomiaru
1. Podczas kalibracji nalezy wprowadzi¢ do przetwornika warto$¢ cisnienia powietrza.
2. W przypadku mediéw stonych:
Wprowadzi¢ zasolenie.
3. Dla pomiaréw w jednostkach %Vol lub %SAT:
Dla trybu pomiaru wprowadzi¢ réwniez biezgce ci$nienie robocze.

= [nstrukcje obstugi dla Memosens, BA01245C
Dla wszystkich przetwornikéw, analizatoréw i stacji poboru prébek z platformy Liquiline
CM44x/P/R, Liquiline System CA80XX i rodzin produktéw Liquistation CSFxx
= [nstrukcje obstugi dla Liquiline CM42, BAO0381C i BAO0382C

Endress+Hauser
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Uktad pomiarowy

COS61D

Kompletny uktad pomiarowy zawiera co najmniej:

s Oxymax COS61D - czujnik tlenu

s Liquiline CM44x - przetwornik wielokanatowy

= Kabel czujnika, opcjonalnie dostepny ze ztagczem M12

s Armatury, np. armatury przeptywowej COA250, armatury zanurzeniowej CYA112 lub armatury
wysuwanej COA451

Opcjonalnie:

= Uchwyt uniwersalny Flexdip CYH112 do pracy zanurzeniowej
= Przewod przedtuzajacy CYK11

= System automatycznego czyszczenia

1

AD012882
5 Przyktad uktadu pomiarowego z COS61D

1 Kabel czujnika Obrzeze zbiornika z barierkq
2 Liquiline CM44x Oxymax COS61D
3 Flexdip CYH112 6 Flexdip CYAI112

Kompletny uktad pomiarowy zawiera co najmniej:

= Czujnik tlenu Oxymax COS51D O0S51D

= Przetwornik, np. Liquiline CM42

s Kabel czujnika CYK10, opcjonalnie ze ztgczem M12

= Armatury, np. armatury przeptywowej COA250, armatury zanurzeniowej CYA112 lub armatury
wysuwanej COA451

U

Opcjonalnie:

s Uchwyt uniwersalny Flexdip CYH112 do pracy zanurzeniowej
® Przewdd przedtuzajgcy CYK11

= System automatycznego czyszczenia

Endress+Hauser
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A0006735

6 Przyktad uktadu pomiarowego
1 Czujnik OxymaxCOS51D O0OS51D
2 Armatura Cleanfit COA451

3 Przetwornik LiquilineCM42

4 Kabel czujnika CYK10

Budowa uktadu
pomiarowego COS51D

Zasada pomiaru

Czasteczki tlenu dyfundujgce przez membrane sg redukowane na katodzie do jonow
wodorotlenowych (OH-). Na anodzie zachodzi utlenianie srebra do jonéw srebrowych (Ag+)
(powstaje warstwa halogenkéw srebra). Przeptyw pradu spowodowany jest uwalnianiem elektronéw
z katody oraz ich przyjmowaniem przez anode. W stanie réwnowagi warto$¢ tego pradu jest
proporcjonalna do stezenia tlenu w medium. Prad ten jest przetwarzany w przetworniku
pomiarowym, dzieki czemu na wyswietlaczu uzyskujemy informacje o zawartosci tlenu
rozpuszczonego w mg/l, pg/l, ppm, ppb, % obj., stopniu nasycenia tlenem w % SAT lub ci$nieniu
czgstkowym tlenu w hPa.

Trojelektrodowa sonda amperometryczna

Wazna role odgrywa tu trzecia elektroda odniesienia o wysokiej impedancji. Jony bromkowe lub
chlorkowe rozpuszczone w elektrolicie tworzg na anodzie powtoke bromku lub chlorku srebra. W
przypadku konwencjonalnych czujnikéw pokrytych membrang, pracujgcych w uktadzie
dwuelektrodowym, powoduje to wzrost dryftu sygnatu. W przypadku systemu tréjelektrodowego
zjawisko to nie wystepuje: zmiana stezenia bromku lub chlorku jest rejestrowana przez elektrode
odniesienia, a wewnetrzny obwod sterujgcy utrzymuje staly potencjat elektrody roboczej. Zaleta tego
rodzaju ukiadu jest znacznie wieksza doktadnosc¢ sygnatu i znacznie dtuzsze odstepy czasowe miedzy
kalibracjami.

Technologia Memosens
Pewno$¢ pomiaru i maksymalne bezpieczenstwo procesu

Technologia Memosens oparta na indukcyjnej bezstykowej transmisji sygnatu gwarantuje pewnos¢é
pomiaru i maksymalne bezpieczenistwo procesu, oferujgc jednoczesnie nastepujace zalety:
= Wyeliminowanie wszystkich probleméw powodowanych przez wilgo¢.
= Zlacze indukcyjne bez mozliwosci wystgpienia korozji na stykach
= Zmierzone warto$ci nie moga by¢ zafatszowane przez wilgo¢
= Mozliwosc taczenia kabli pod wodg
= Przetwornik jest izolowany galwanicznie od medium
= Bezpieczenstwo elektromagnetyczne cyfrowej transmisji danych pomiarowych uzyskuje sie
poprzez odpowiednie ekranowanie linii przesytowych
= [skrobezpieczny modut elektroniki dopuszcza prace w strefach zagrozonych wybuchem

Wysokie bezpieczenstwo danych dzieki cyfrowej transmisji sygnatu

Endress+Hauser
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W module elektroniki elektrody Memosens wartosci mierzone przetwarzane sg na posta¢ cyfrows i

transmitowane do przetwornika pomiarowego poprzez bezstykowe ztgcze indukcyjne

(wyeliminowano potencjat zaktocajgcy). Dzieki temu:

= Automatycznie generowany jest komunikat btedu w przypadku uszkodzenia elektrody lub linii
sygnatowej

= Funkcja natychmiastowego wykrycia btedéw zwieksza dyspozycyjnos¢ punktu pomiarowego

Latwa obstuga

Czujniki w technologii Memosens majg wbudowany modut elektroniki, ktéry umozliwia
zapamietanie danych kalibracyjnych oraz innych informacji, takich jak catkowita ilo$¢ godzin pracy
oraz czas pracy w skrajnie trudnych warunkach. Po zainstalowaniu czujnika dane kalibracyjne sa
automatycznie przesytane do przetwornika i wykorzystywane do obliczania aktualnej wartosci
pomiarowe;j.

Przechowywanie danych kalibracyjnych w pamieci czujnika umozliwia jego kalibracje i dopasowanie

poza punktem pomiarowym. Dzieki temu:

= Kalibracja badz uruchomienie moga by¢ zrealizowane w warunkach laboratoryjnych (poprawa
jakosci kalibracji)

= Wstepnie skalibrowany czujnik moze wykonywac¢ pomiar natychmiast po zamontowaniu, w
wyniku czego znacznie zwieksza sie dyspozycyjnos$é punktu pomiarowego

= Montaz przetwornika w zbiorniku pomiarowym z wbudowanymi przyrzadami pomiarowymi
redukuje naklad pracy zwigzanej z okablowaniem i zastosowaniem uchwytéw mocujacych.

= Okresy miedzyobstugowe mozna okresla¢ w oparciu o dane robocze zapisane w czujniku, co
umozliwia prowadzenie odpowiedniej konserwacji predykcyjnej

= Historie czujnika mozna udokumentowac na zewnetrznych nosnikach danych i za pomocg
programoéw analitycznych

= Zastosowanie czujnika mozna okresli¢ na podstawie odpowiednich danych historycznych

Uktad pomiarowy

Kompletny uktad pomiarowy obejmuje:

s Cyfrowy czujnik tlenu Oxymax COS51D

s Przetwornik, np. Liquiline CM42

s Przewdd pomiarowy CYK10

= Armatura, np. armatura zanurzeniowa CYA112 lub armatura wysuwalna COA451

Opcje (patrz Akcesoria):

= Uchwyt uniwersalny CYH1112 do pracy zanurzeniowej

= Skrzynka potgczeniowa (w przypadku stosowania przewodu przedtuzajacego)
= Automatyczny system czyszczenia Chemoclean z glowicg spryskujaca

10
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7 Przyktadowy uktad pomiarowy

Cyfrowy czujnik tlenu Oxymax COS51D
Armatura wysuwalna COA451
Przetwornik Liquiline CM42

Przewdéd pomiarowy CYK10

BNW N =

Budowa ukladu

Dodatkowe informacje podano w karcie katalogowej "Budowa uktadu pomiarowego Flexdip

pomiarowego CYA112 CYA112"
Zasilanie
Zasilanie SGC400 Napiecie zasilania

Wersja 100 do 240 V¢
Napiecie 100 ... 240 V¢, 50/60 Hz
Pobér pradu 0,07 A
Pobér mocy Maks. 72,1 VA

Podtaczenie elektryczne

Zacisk X1 (zielony/zétty): PE
Zacisk X2 (niebieski): N
Zacisk X3 (szary): L

Whbudowana ochrona
przeciwprzepieciowa

Warystorowy ogranicznik przepie¢ do ochrony przed przej$ciowymi
przepieciami

Wersja 24 Vpc

Napiecie 24 Vpe
Pobér pradu 0,07 A
Pobér mocy Maks. 15 W

Podtaczenie elektryczne

Zacisk X1 (zielony/zétty): PE
Zacisk X2 (niebieski): 0 V
Zacisk X3 szary): 24 Vi

Whbudowana ochrona
przeciwprzepieciowa

Ochrona przed wyladowaniami elektrostatycznymi zgodnie z IEC
61000

Endress+Hauser
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Zasilanie CM444 Napiecie zasilania

NOTYFIKACJA

Przyrzad nie posiada wlasnego wytacznika zasilania!

» Uzytkownik powinien w bezposrednim sgsiedztwie przyrzadu umiejscowi¢ wytgcznik z
odpowiednim zabezpieczeniem.

» Powinien to by¢ przetgcznik lub odtgcznik zasilania, oznakowany jako wytgcznik sieciowy dla tego
urzadzenia.

» W przypadku urzadzen zasilanych napieciem 24 V linia zasilania musi by¢ oddzielona od
przewodo6w niebezpiecznego napiecia izolacjg wzmocniong lub podwéjna.

Wersja 100 do 230 V¢
Napiecie 100 ... 230 V¢, 50/60 Hz
Maks. dopuszczalne wahania zasilania: + 15% napiecia znamionowego
Pobér mocy Maks. 73 VA
Wersja 24 Vpc
Napiecie 24 Vpe
Maks. dopuszczalne wahania zasilania: — 20% to + 15% napiecia znamionowego
Pobér mocy Maks. 68 W
Bezpiecznik

Bezpiecznik staty (nie wymienny)

Ochrona przeciwprzepieciowa

Zintegrowane zabezpieczenie przeciw przepieciowe/odgromowe zgodne z EN 61326
Kategoria przepieciowa 113

Wprowadzenia przewodéw

Oznaczenia wlotéw kablowych na obudowie Odpowiedni dtawik
B,C,H I 1-8 M16x1.5 mm/NPT3/8'/G3/8
A/D,F, G M20x1.5 mm/NPT1/2"/G1/2
E -
= M12x1.5 mm
[T, Zalecane przeznaczenie
—
?x\w 18 Caujniki 1-8
A Zasilanie
B RS485 In lub M12 DP/RS485
C moze by¢ uzywany z
D/F,G Wyjscia i wejscia pradowe, przekazniki
H Wykorzystanie dowolne, w/g potrzeb
A I RS485 Out lub M12 Ethernet
E Nie uzywac
©,
T— =1
A0018025
12 Endress+Hauser



Pakiet Smart System dla akwakultury SSP200B

Parametry przewodéw podigczeniowych

Dlawik kablowy Dopuszczalna $rednica przewodu
M16x1.5 mm 4 do 8 mm (0.16 do 0.32")
M12x1.5 mm 2 do 5mm (0.08 do 0.20")
M20x1.5 mm 6 do 12 mm (0.24 do 0.48")
NPT3/8" 4 do 8 mm (0.16 do 0.32")

G3/8 4 do 8 mm (0.16 do 0.32")
NPT1/2" 6 do 12 mm (0.24 do 0.48")

G1/2 7 do 12 mm (0.28 do 0.48")

ﬂ Dtawiki kablowe montowane fabrycznie sg dokrecone z momentem 2 Nm.

Podlaczenie elektryczne przetwornika L

iquilineCM444

Podigczenie przetwornika Liquiline CM444 do zasilania

85
r =" — <%+o—PK—:5D B
-8 gy |5 &
8 - A
+o— PK |0
[ I 2 a ]
-8 gy |8 2
"<k
[ [51-—| g oy 12"
- 42 S +8UBNTBN S+ .
T < _88 8 3
53] M - 88w wH3S- 2
97 97 5 ©
= As4 GN |GN =o' Ay
S £ op B & YE | YE |2°B
5 & E N 31, <&
g o+ 51
| 32_o Lo
g 31, ¢ 2
I Fo5
Power
L/+ N/- PE B
L/+ N/- &
8 Podtgczenie zasilania modutu centralnego 9 Schemat podlqgczent modutu centralnego
BASE-E BASE-E i dodatkowego zasilacza (B)
A Wewnetrzny przewdd zasilania
B Dodatkowy zasilacz

A0015873

Wymagania dotyczace uziemienia ochr

onnego / przewodu uziemiajacego

= Bezpiecznik 10 A (zapewnia uzytkownik): minimalny przekroj przewodu. 0.75 mm? (18 AWG)

= Bezpiecznik 16 A (zapewnia uzytkownik): minimalny przekroj przewodu 1.5 mm?2 (14 AWG)

Endress+Hauser
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SR
P

A0025812

10  Podlqgczenia uziemienia ochronnego lub uziemienia roboczego

NOTYFIKACJA

Przewdd uziemienia z tulejka kablowa lub koric6wka widetkowsa

Przewdd taki moze sie poluzowac. Nie spemia wtedy funkcji ochronnej!

» Do podiaczenia uziemienia ochronnego lub przewodu uziemiajgcego do $ruby nalezy uzywac
wylgcznie koncowek oczkowych wg DIN 46211, 46225, forma A.

» Nigdy nie podigczac uziemienia ochronnego ani przewodu uziemiajgcego do $ruby za pomocg
tulejki kablowej ani koncowki widetkowej.

Listwa do montazu przewoddow

A0025171

11  Listwa do montazu przewodéw i elementy dodatkowe

1  Listwa do montazu przewodéw

2 Sruba (podigczenie uziemienia ochronnego, gtéwny punkt uziemienia)
3 Dodatkowe sruby do podtqczenia uziemienia

4 Obejmy kablowe (mocowanie + uziemienie przewodoéw czujnika)

Zasilanie CAS40D

Podlaczenie elektryczne

Opcje podiaczenia do przetwornika pomiarowego Liquiline CM44x

= Za pomocg wtyczki M12 (dotyczy kabla podtaczeniowego z wtyczka M12)

= Za pomocg zaciskéw elektrycznych (wersja dla przewodu pomiarowego z zarobionymi
koncowkami)

14
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98 97 88 87 LI

= %
© 1ol
[ ];IE “m: ] Sensor

A0012460

12 Podtgczenie czujnika

Catkowita dtugos¢ kabla wynosi maks. 100 m.

Zasilanie COS61D

Podlaczenie elektryczne

Podlaczenie elektryczne symulatora czujnika odbywa sie za pomocg przewodu pomiarowego O

CYK10.
GY GND
YE ComB z\ﬂ CI:D:G:Q
GN ComA
- %:m
BN +

13 Specjalny przewéd pomiarowy O CYK10

CO0S61D

Sposéb podigczenia

= Kabel czujnika podtgczony bezposrednio do listwy zaciskowej modutu podstawowego
(przetwornika)

= Opcjonalnie: wtyczka przewodu czujnika podtgczona do gniazda M 12 przetwornika
W przypadku ztgcza tego typu przyrzad jest podtgczany fabrycznie.

&
@]

A0024019

PK U,
GY U

GN COMA
YE COMB

14 Przewdd staty z zarobionymi koricowkami

Specyfikacja techniczna

Specyfikacja techniczna
SGC400

Sprzet

CPU BCM2837, 1,2 GHz, czterordzeniowy

Porty 2 x Ethernet Modbus TCP

Endress+Hauser
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Oprogramowanie

System operacyjny

Raspbian, wersja Jessie z poprawka RT

Standardowe oprogramowanie

Typowe $rodowisko pracy Endress+Hauser

Specyfikacja techniczna
CM444

Czas odpowiedzi

Wyjscia pragdowe
tgg = maks. 500 ms przy wzroscie od 0 do 20 mA

Wejscia pradowe
tgg = maks. 330 ms przy wzroscie od 0 do 20 mA

Wejscia i wyjscia binarne

tgo = maks. 330 ms przy zmianie sygnatu z niskiego na wysoki
Temperatura odniesienia

25°C

Bledy czujnikéw pomiarowych

- Dokumentacja podtaczonego czujnika

Bledy wejs¢ i wyjs¢é pradowych

Typowe bledy pomiarowe:

< 20 pA (dla wartosci pradu < 4 mA)
<50 pA (wartos¢ pradu < 20 mA)
dla 25 "C (77" F, kazdy)

Dodatkowy btad pomiaru w zaleznosci od temperatury:
<1,5 pyA/K

Bledy wejs¢ i wyjsé cyfrowych

< 1%

Rozdzielczos¢ wejsé i wyjsé pradowych

<5pA

Powtarzalnosé

- Dokumentacja podtgczonego czujnika

Specyfikacja techniczna
CAS40D

Czas odpowiedzi tgg elektrod jonoselektywnych
< 2 min.

Zmiana odczytu od 0.5 do 1 mmol/1i z powrotem przy 25 °C.

Maksymalny blad pomiaru

+ 5 % warto$ci mierzonej + 0.2 mg/1

Powtarzalnosé

13 % wartosci na wyswietlaczu

Kompensacja

Elektroda
potasowa a

Czujnik Temperatura pH
) 2)

Elektroda

chlorkowa > %

Jony amonowe 2..40°C pH8.3..10 1...1000 mg/1

(ppm)

Azotany - -

10 ... 1000 mg/1
(ppm)

16
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Czujnik Temperatura pH Elektroda Elektroda
potasowa ! ?) chlorkowa > %)

Jony potasu - - -

Chlorki - - -

1) Decydujace sg wahania stezenia, a nie jego warto$¢ bezwzgledna
2) Zalecenia: Zastosowac elektrode kompensacyjng dla stezen potasu > 40 mg/1 jesli jednocze$nie wystepuja

fluktuacje wartosci + 20 mg/1, lub zastosowac staty offset jesli fluktuacje nie wystepuja.

3) Decydujace sg wahania stezenia, a nie jego warto$¢ bezwzgledna
4) Zalecenia: Zastosowac elektrode kompensacyjng dla stezen chloru > 500 mg/1 jesli jednocze$nie wystepuja

fluktuacje wartosci £ 100 mg/1, lub zastosowac staly offset jesli fluktuacje nie wystepuja.

Maksymalny czas eksploatacji

Membrana i elektrolit
s Uzytkowanie:
okoto pét roku
= Sktadowanie:
2 lata

Automatyczne czyszczenie

= Srodek czyszczacy:
Powietrze
= Ci$nienie:
3..3.5bar
= Objetos¢ powietrza na jeden cykl czyszczenia:
3 ... 4 litry
= Czas czyszczenia:
4.15s
= Automatyczne czyszczenie (dla T > 10 °C):
Wilot oczyszczalni Sciekéw: 15 s czyszczenia w odstepach 30 min
Osad aktywny: 15 s czyszczenia w odstepach 1 godz

Specyfikacja techniczna

COS61D

Czas odpowiedzi

Po przeniesieniu z powietrza do azotu w warunkach odniesienia:
tog: 60s

W temp. 20 °C

= C 00S51D-***0* (czarna nasadka membrany - normalny czas reakcji):

=" fgp: 3 minuty
® tog: 8 minut
= C 00S51D-***1* (biata nasadka membrany - krétki czas reakcji):
LR 30s
= {gg: 90s

Warunki odniesienia

25°C (77 °F)
1013 hPa (15 psi)
Woda nasycona powietrzem

Temperatura odniesienia:
Ci$nienie referencyjne:
Pomiar odniesienia:

Prad sygnatowy w powietrzu

= C 00S51D-***0* (czarna nasadka membrany ):
Okoto 300 nA

= C 00S51D-***1* (biata nasadka membrany):
Okoto 1100 nA

Prad zerowy

< 0.1 % sygnatu pragdowego w powietrzu

Endress+Hauser
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Rozdzielczo$¢ wartosci mierzonej

= C 00S51D-***Q* (czarna nasadka membrany ):
0.01 mg/1 (0.01 ppm)

= C 00S51D-***1* (biata nasadka membrany):
0.001 mg/1 (0.001 ppm)

Maksymalny btad pomiaru

COS61D

Zakres pomiarowy Maksymalny btad pomiaru

<12 mg/1 0.01 mg/1lub +1 % odczytu pomiarowego
12 mg/1... 20 mg/1 +2% odczytu pomiarowego

1% wartosci wskazywanej

Powtarzalnos$é
+0,5 % warto$ci maksymalnej zakresu pomiarowego

1% wartosci wskazywanej

Dryft dtugookresowy

Dryft punktu zerowego: < 0.1 % na tydzien w temp. 30 °C !
Dryft zakresu pomiarowego: < 0.1 % na tydzien w temp. 30 °C D
1) w statych warunkach

Wplyw ci$nienia medium

Kompensacja ci$nienia nie jest wymagana

Czas polaryzacji

< 60 minut

Samoistne zuzycie tlenu

= C 00S51D-***0*:

Okoto 90 ng/godz. w powietrzu w temp. 25 °C
= C 00S51D-***1*:

Okoto 270 ng/godz. w powietrzu w temp. 25 °C

Czas eksploatacji nasadki czujnika

>2 lata (w warunkach referencyjnych, chroniona przed $wiattem stonecznym)

COS51D Parametry
metrologiczne

Czas odpowiedzi

COS51D-***0* (czarna nasadka membrany dla standardowego czasu odpowiedzi):
® tgg : 3 minuty
= tog: 8 minuty (przy 20 °C (68 °F) w kazdym przypadku)

COS51D-***1* (biata nasadka membrany dla krotkiego czasu odpowiedzi):
® tgoy: 0.5 minuty

= t98: 1.5 minuty (przy 20 °C (68 °F) w kazdym przypadku)

Warunki odniesienia

Temperatura odniesienia: 25 °C (77 °F))

Cisnienie odniesienia: 1013 hPa (15 psi)

Sygnat pradowy w powietrzu 2

= COS51D-***0* (czarna nasadka membrany): ok. 300 nA
= COS51D-***1* (biata nasadka membrany): ok. 1100 nA

1) Zgodnie z IEC 60746-1 w znamionowych warunkach roboczych
2) W okreslonych warunkach odniesienia

18
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Prad zerowy

< 0.1 % pradu w powietrzu

Rozdzielczos¢ wartosci mierzonej
0.01 mg/1 (0.01 ppm)
0.001 mg/1 (0.001 ppm)

Maksymalny btad pomiaru

+1 % warto$ci mierzonej 3)

Powtarzalnosé

+1% odczytu pomiarowego

Dryft dlugookresowy
Dryft punktu zerowego czujnika: < 0.1 % tygodniowo przy 30 °C (86 °F)
Dryft zakresu pomiarowego: < 0.1 % tygodniowo przy 30 °C (86 °F) %

Wplyw ci$nienia medium

Kompensacja ci$nienia nie jest wymagana
Czas polaryzacji

< 60 minut

Samoistne zuzycie tlenu

COS51D-***0*: ok. 90 ng/h w powietrzu przy 25 °C (77 °F)
COS51D-***1*: ok. 270 ng/h w powietrzu przy 25 °C (77 °F)

Warunki pracy: montaz

Dodatkowe informacje dotyczace pakietu "Smart System dla wod powierzchniowych SSP200B"

podano w instrukcji obstugi przyrzadu > B 31

Warunki pracy: srodowisko

Warunki pracy SGC400

Temperatura otoczenia
-25..55°C(~-13 .. 131°F)

Temperatura sktadowania
-40...80°C (-40...176 °F)

Wilgotnosé

10 ... 90 % (bez kondensacji)

Stopien ochrony
P54

Odpornosé na udary

Modem LTE: Teltonika RUT240 (IEC 60950-1:2005, EN 60950-1:2006)

3) Zgodnie z IEC 60746-1 w znamionowych warunkach roboczych
4) W kazdym przypadku w statych warunkach

Endress+Hauser
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Kunbus RevPi 3 (EN 61131-2)
Phoenix Contact UNO-PS (IEC 60068-2-27, IEC 60068-2-6)

Kompatybilnos$é elektromagnetyczna (EMC)

Zgodne z dyrektywg w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/UE
Modem LTE: Teltonika RUT240 (EN61000-4)

Kunbus RevPi Core 3 (EN 61131-2, IEC 61000-6-2)

Phoenix Contact UNO-PS (EN 61000-4)

Warunki pracy CM444 Temperatury otoczenia
-20...55°C(0... 100 °F)

Temperatura skladowania
-40 ... +80°C

Wilgotnosé
10...95 %, bez kondensacji

Stopien ochrony

IP 66/67, szczelnos¢ 1 odporno$é korozyjna, zgodnie z NEMA TYPE 4X

Odpornos¢ na wibracje

Préby srodowiskowe
Préba odpornosci na drgania zgodny z DIN EN 60068-2, pazdziernik 2008
Préba odpornosci na drgania zgodna z DIN EN 60654-3, sierpient 1998

Montaz na rurach lub okragtych stupkach

Zakres czestotliwosci 10 ... 500 Hz (sinusoida)
Amplituda 10...57.5 Hz: 0,15 mm
57.5 ... 500 Hz: 2g Y
Czas trwania proby 10 cykli czestotliwosciowych / 0§, w 3 osiach (1 okt./min)
Montaz na Scianie
Zakres czestotliwosci 10 ... 150 Hz (sinusoidalnie)
Amplituda 10...12.9 Hz: 0.75 mm
12.9 ... 150 Hz: 05g Y
Czas trwania proby 10 cykli czestotliwosciowych / 0§, w 3 osiach (1 okt./min)
1) 'g" to przyspieszenie ziemskie (1 g ~ 9.81 m/s?)

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

Emisja zakldcen oraz odpornosc¢ na zaktécenia, zgodnie z EN 61326-1: 2013, srodowisko
przemystowe - klasa A

Bezpieczenstwo elektryczne

IEC 61010-1, urzadzenie klasy I

Niskie napiecie: kategoria przepieciowa II
Warunki otoczenia < 3000 m n.p.m.
Stopien zanieczyszczenia

Urzadzenie jest przystosowane do zanieczyszczen stopnia 4.

Kompensacja ci$nienia otoczenia

Do wyréwnania ci$nienia zastosowano filtr wykonany z materiatu GORE-TEX
Zapewnia kompensacje cisnienia wzgledem otoczenia i odpowiedni stopien ochrony IP.
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Warunki pracy CAS40D

Zakres temperatury otoczenia

-20..50°C

Temperatura skladowania
2..40°C

Stopien ochrony
P68 (stup wody 2 m, 25 °C, 48 godz.)

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

Odpornos¢ na zaktécenia zgodna z IEC 61 326 (Srodowisko przemystowe) i NAMUR NE2 1

Warunki pracy COS61D

Zakres temperatury otoczenia
-20..60°C (-4 ... 140°F)
-5..50°C (23 ... 122 °F)

Temperatura skladowania
-20..70°C (-4 ... 158°F)
przy wilgotnosci wzglednej powietrza 95%, bez kondensacji

s Czujnik napemiony elektrolitem:
-5..50°C

= Bez elektrolitu:
-20...60°C

Stopien ochrony

C0S61D
IP 68 (stup wody 10 m, przy temperaturze 25 °C, w ciggu 30 dni)

IP 68 stup wody (10 m w temperaturze 25 °C przez 30 dni)

Kompatybilnos$¢ elektromagnetyczna

C0S61D
Emisja zaktocen i odpornos¢ na zakiocenia zgodne z EN 61326: 2005, Namur NE 21:2007

Warunki pracy COS51D

Zakres temperatury otoczenia
-5..50°C (20 ... 120 °F)

Temperatura sktadowania
Czujnik napetniony elektrolitem: -5 ... 50 °C (20 ... 120 °F)
Czujnik bez elektrolitu: =20 ... 60 °C (0 ... 140 °F)

Stopien ochrony

IP 68 (warunki testowe: stup wody 10 m (33 ft) przy temperaturze 25 °C (77 °F) przez 30 dni)

Warunki pracy CYA112

Temperatura powietrza
-20...60°C (-4 ... 140°F)

Konstrukcja mechaniczna

Budowa mechaniczna
SGC400

Konstrukcja, wymiary

Plyta montazowa
190 mm - 125 mm -3 mm (7.48in-4.92 in- 0.12 in)

Endress+Hauser
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%
L1
(6.69)
190 (7.48)

180 (3.15 :

125 (4.92)

3 (0.12)

15  Wymiary plyty montazowej

Urzqdzenie brzegowe Modbus SGC400
237 mm - 194 mm - 162 mm (9.33in - 7.64 in - 6.38 in)
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16  Wymiary urzqdzenia brzegowego Modbus SGC400

Masa

2,3 kg (5,08 1b)

Materialy
Obudowa Poliweglan PC-FR
Uszczelka EPDM

22
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Plyta nosna

Stal kwasoodporna 1.4301, AISI304

Wprowadzenia przewodow

Poliamid VO zgodnie z UL94

Antena
Antena kierunkowa MIMO

Budowa mechaniczna CM444 Wymiary

I N
:A
..0006 479
o0 2 &
-
‘oé‘

T ‘ ¢ U g
» ~ sow | |
- 199 (7.38) - . 128(5.04) !

95 (3.74)
©] ©
- ]
(e)) —
S 3
O D~
_ Y 3
NN -
e[l
)@ ®
‘ 237 (9.33)
17 Wymiary obudowy obiektowej w mm (cale)
Masa

Urzadzenie kompletne
Pojedynczy modut
Karta SD

Okoto 2.1 kg, w zaleznosci od wersji
Okoto 0.06 kg
Maks. 5 g (0.17 oz)

A0012396

Endress+Hauser
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Materialy
Podstawa obudowy Poliweglan PC-FR
Pokrywa wyswietlacza Poliweglan PC-FR
Panel czotowy i folia klawiatury z PE (polietylen)
przyciskami
Elastomer EPDM

Uszczelka obudowy

Panele boczne obudowy

Poliweglan PC-FR

Pokrywy modutu

Poliester PBT GF30 FR

Listwa do montazu przewodow

Poliester PBT GF30 FR, stal k.o. 1.4301 (AISI304)

Obejmy

Stal kwasoodporna 1.4301 (AISI304)

Sruby montazowe

Stal kwasoodporna 1.4301 (AISI304)

Potaczenia gwintowane

Poliamid VO zgodnie z UL94

Budowa mechaniczna
CAS40D

Wymiary

198 (7.8)

50 (1.97) ,

=B
50.6 (1.99)

364 (14.3)
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(@)
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-

o

o

. 1HER

S

(o)}

g

o

S

@112 (4.41)

A0015207

18 Wymiary w mm (calach)

Masa
Okoto 3.5 kg
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Materiaty

Czujnik:
Nasadka ochronna:
Uchwyt elektrody:

Pierscien uszczelniajacy glowicy czujnika i uchwytu elektrody:
Pierscienie uszczelniajgce (O-ringi) w uchwycie ISE:

Pierscienie uszczelniajgce (O-ringi) kroccow powietrza:

Rura czujnika/elektrody z nakretka:
Wspornik ustalajacy:

Glowica czujnika:

Czujnik temperatury:

Cela pomiarowa i referencyjna pH:

Elektrody jonoselektywne
Nasadka membrany:

Trzon elektrody:

Pierscien kolorowy:
Membrana:

O-ringi:

Przytacze procesowe elektrody
Pg 13.5
Przylacze sprezonego powietrza

Przytacze weza o $r. zew. 8 mm

Polimetaksylen (POM)
Polimetaksylen (POM)
Silikon

Elastomer EPDM
VITON

PP

Stal k.o.
Polimetaksylen (POM)
Szkto

Szkto, PTFE

Polimetaksylen (POM)
Polimetaksylen (POM)
PP

PVC, plastyfikator
Elastomer EPDM

Budowa mechaniczna
COS61D

Konstrukcja, wymiary COS61D

E A
)
=)
¢ o
| —
LN
—
<
3 "
~ ~
- on
O o
<
Y /
@40 (1.57)

19  Czujnik ze ztqgczem M12 (opcja)

Wymiary w mm (calach)

A0037103

-
©
a = /
S I
n
. NPT A A
—
Gl =
—— g\{
A
~
\_r o
S
—
—
>
LN
o
3|
~| o
o~
x ~
(o)} (@)
LN —
S\
‘ o
3
~
ZF
(@)
)
=y Y Y

® 20

*

A0037093

Czujnik z opcjonalng przystawkq czyszczqcq

*Zaleznie od wersji przystawki czyszczqcej
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171 (6.73)
190 (7.48)

144 (5.67)
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@40 (1.57)
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Wymiary w mm (calach)

Opcjonalna przystawka czyszczqca
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Wymiary w mm (calach)

A0013314
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Masa

Wersja z przewodem statym o dtugosci 7 0.7 kg

m:

Wersja z przewodem statym o dtugosci

15 m:
0.3 kg (0.7 1bs)

Materiaty

Czesci w kontakcie z medium
Trzon czujnika

Nasadka z warstwa fluorescencyjna

Warstwa fluorescencyjna

Czesci w kontakcie z medium
Korpus czujnika:

Nasadka membrany:

Katoda:

Anoda/Elektroda referencyjna:

Przylacze procesowe

COS61D
G1, NPT 3/4"

G1iNPT 3/4”

Grubos¢ membrany

= C 00S51D-***0*:
Okoto 50 pm

= C 00S51D-***1*:
Okoto 25 pm

Czujnik temperatury

NTC 22 kQ

Elektrolit

Roztwér soli alkaliczny

Przewdd czujnika
C0S61D

Stal kwasoodporna 1.4435 (AISI 316L)
Polimetaksylen (POM)
Silikon

Polimetaksylen (POM)
Polimetaksylen (POM)
Ztoto

Srebro / bromek srebra

Trwale umocowany ekranowany przewod z 4 zytami

Podlaczenie przewodu przy przetworniku

COS61D

= Listwa zaciskowa, koncéwki do zarabiania

= Opcjonalnie: wtyczka M12

Maksymalna dtugosé przewodu

maks. 100 m (tgcznie z przewodem przedtuzajacym)

Kompensacja wptywu temperatury

Wewnetrzna

Endress+Hauser
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Interfejs

COS61D
Protokét transmisji Memosens

Budowa mechaniczna
COS51D

Konstrukcja, wymiary
Dodatkowe informacje podano w karcie katalogowej "Oxymax COS51D "

Masa

0,3 kg (0,7 b)

Materiaty

Trzon czujnika: POM
Nasadka membrany: POM
Katoda: ztoto

Anoda/elektroda odniesienia: srebro/bromek srebra

Przylacze procesowe
G1iNPT %"

Grubos$¢ membrany

COS51D-***0*: ok. 50 pm

Kompensacja wplywu temperatury

Wewnetrzna

Elektrolit

Roztwor soli alkaliczny

Budowa mechaniczna
CYA112

Wymiary
Rura zanurzeniowa (PCV): @ 40 mm (1,57 in), dtugos¢: 600 mm (23.6")

Masa

Rura zanurzeniowa (PCV) (dlugosc 1): 0,3 kg (0,7 1b)
Uniwersalny pierscien zaciskowy: 0,15 kg (0,33 1b)
Masa rury zanurzeniowej z PCV: 0,32 kg (0,71 1b)

Materialy

Adapter czujnika: POM - GF

Szybkoztgcze: POM - GF

Uniwersalny pierscien zaciskowy: POM - GF

Nasadka na koniec rury: PE

Uchwyt tanicucha: stal k.o. 1.4571 (AISI 316 Ti) lub 1.4404 (AISI316 L)
O-ringi: EPDM

28
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Czujniki

Czujniki Endress+Hauser

Czujnik Zalecany materiat armatury ) Kat przytacza | Gwint przytacza | Mozna stosowac
szybkozltacze
CPF8x/8xD | PCV 0 NPT %" Tak
COS51D PCV 0 Gl Tak
CLS50/50D | PCV, stal kwasoodporna 0 G Tak
1) W strefach zagrozonych wybuchem stosowac stal kwasoodporna

Czujniki z przyltqczem gwintowanym

Czujnik z przytaczem Zalecany materiat armatury | Kat przytacza | Adapter | Mozna stosowac
gwintowanym szybkoztacze
NPT %" PCV 0°/45° NPT %" | Tak
Gl PCV, stal kwasoodporna 0°/ 45°/90° Gl Tak
G PCV, stal kwasoodporna 0 G Tak

Adapter czujnika

Dodatkowe informacje podano w karcie katalogowej "Adapter czujnika Flexdip CYA112"

Certyfikaty i dopuszczenia

Certyfikaty i dopuszczenia
SGC400

Znak CE
Modbus Edge Device SGC400 spemnia wymagania prawne odpowiednich dyrektyw Unii Europejskiej.

Znak CE umieszczony przez producenta na urzadzeniu stanowi potwierdzenie wykonania
zakonczonych pomyslnie testéw Modbus Edge Device SGC400.
Znak UL

Urzadzenie brzegowe Modbus SGC400 spetnia wymagania prawne odpowiednich dyrektyw UL. Znak
UL umieszczony przez producenta na urzadzeniu stanowi potwierdzenie wykonania zakonczonych
pomyslnie testéw urzadzenia brzegowego Modbus SGC400.

Dopuszczenia radiowe
CE/ RED, EAC, FCC

Inne normy i zalecenia
Bezpieczenstwo elektryczne PN-EN 61010-1
Zgodnie z 2014/35/UE

Certyfikaty i dopuszczenia
CM444

‘Wyrdb spetnia wymagania zharmonizowanych norm europejskich. Jest on zgodny z wymogami
prawnymi dyrektyw UE. Producent potwierdza wykonanie testow przyrzadu z wynikiem pozytywnym
poprzez umieszczenie na nim znaku C€.

Znak C€

‘Wyrdb spetnia wymagania zharmonizowanych norm europejskich. Jest on zgodny z wymogami
prawnymi dyrektyw UE. Producent potwierdza wykonanie testow przyrzadu z wynikiem pozytywnym
poprzez umieszczenie na nim znaku C€.

Endress+Hauser
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Znak EAC

Produkt uzyskat certyfikat zgodnie z wytycznymi TP TC 004/2011 oraz TP TC 020/2011 i zostat
dopuszczony do stosowania w Europejskim Obszarze Gospodarczym (EEA). Znak zgodnosci EAC jest
umieszczony na produkcie.

Znak cCSAus

Urzadzenie posiada certyfikat bezpieczenistwa elektrycznego dla otoczenia zagrozonego wybuchem

wg NI Class I Div. 2 cCSAus. Spetia wymogi zgodnie z:

= CLASS 2252 06 - Wyposazenie sterowania procesami

= CLASS 2252 86 - Wyposazenie sterowania procesami - certyfikowane dla norm USA

= CLASS 2258 03 - Wyposazenie sterowania procesem - iskrobezpieczne i systemoéw bez zdolnosci
zapalania - dla stref zagrozonych wybuchem

= CLASS 2258 83 - Wyposazenie sterowania procesem - iskrobezpieczne i systemoéw bez zdolnosci
zapalania - dla stref zagrozonych wybuchem - certyfikowane dla norm USA

= FM3600

= FM3611

= FM3810

= ANSI/ISA NEMA250

= PN-IEC 60529

= CAN/CSA-C22.2 No. 0

= CAN/CSA C22.2 No. 94

= CSA Std. C22.2 Nr 213

= CAN/CSA-C22.2 Nr 61010-1

= CAN/CSA-C22.2 Nr 60529

= UL/ANSI/ISA 61010-1

= ANSI-ISA 12 12 01

Certyfikaty i dopuszczenia
CAS40D

Znak C€

Deklaracja zgodnosci

Wyréb speinia wymagania zharmonizowanych norm europejskich. Jest on zgodny z wymogami
prawnymi dyrektyw UE. Producent potwierdza wykonanie testéw przyrzadu z wynikiem pozytywnym
poprzez umieszczenie na nim znaku C€.

Certyfikaty i dopuszczenia
COS61D

Deklaracja zgodnosci

Wyrob spetnia wymagania zharmonizowanych norm europejskich. Jest on zgodny z wymogami
prawnymi dyrektyw UE. Producent potwierdza wykonanie testow przyrzadu z wynikiem pozytywnym
poprzez umieszczenie na nim znaku C€.

Dopuszczenia Ex

Wersja COS51D-G*8*0
ATEX I 1G / IECEx Ex ia [IC T6 Ga

Wersja COS51D-0*8*0
FM/CSAIS/NI CL.1 Div.1 GP: A-D

Wersja COS51D-K*8*0

Produkt uzyskat certyfikat zgodnie z wytycznymi dyrektywy TR CU 012/2011 i zostat dopuszczony
do stosowania w Europejskim Obszarze Gospodarczym (EEA). Znak zgodnosci EAC jest umieszczony
na produkcie.

= EACEx, OExialIC T6 Ga X

= Strefa O

= Numer certyfikatu: TC RU C-DE.AA87.B.00088

Certyfikaty i dopuszczenia
COS51D

Dopuszczenie Ex
Wersja COS51D-G****
ATEXII 1G/IECEx Ex ia IIC T6 Ga

Wersja COS51D-0****
FM/CSAIS/NICLIDIV 1&2 GP A-D
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Certyfikaty i dopuszczenia
CYA112

Ochrona przeciwwybuchowa

Wersja armatury CYA112 wykonana ze stali kwasoodpornej (CYA112-**21*2**) moze by¢ réwniez

stosowana w obszarach zagrozonych wybuchem, w strefach 11i 2.

Nie posiada specjalnego oznakowania identyfikacyjnego Ex, poniewaz armatura nie posiada

wtasnego potencjalnego zrédta zaptonu, a zatem dyrektywa ATEX 94/9/WE nie ma zastosowania.

Konieczne jest zastosowanie wyréwnania potencjatow, tak jak zostato opisane w rozdziale "Zalecenia

montazowe".

W przypadku czujnikéw z mozliwoscig dostepu do powierzchni metalowych nalezy zastosowac dla

nich uktad wyréwnywania potencjatéw, zgodnie z instrukcjg obstugi danego czujnika.

Informacje dotyczace zamawiania

Aby uzyskac szczegétowe informacje na temat konfiguracji produktu, nalezy skontaktowac sie z
biurem sprzedazy na stronie : www.addresses.endress.comlub http://www.endress.com/ssp200b

Zakres dostawy

W zakresie dostawy, zaleznie od zamoéwionej wersji urzagdzenia, znajduje sie:
= Urzadzenie brzegowe Modbus SCG400
= Antena LTE
= Przepust kablowy do podiaczenia przewodu Ethernet dla potaczenia Modbus TCP
= Przewod potaczeniowy Ethernet
= Przetwornik czterokanatowy Liquiline CM444 w wersji 230 Vlub 24 V
= Liquiline 230 V: CM444-AAN4AAQOF010BCB
= Liquiline 24 V: CM444-AAN4AAQOF060BCB
= Czujniki do SSB200B-xxFA:
= Cyfrowy czujnik azotu amonowego i azotanowego ISEmax: CAS40D-AA1A1B2+F2(G3/G4)
= Cyfrowy czujnik tlenu Oxymax COS61D-AAA1B3
= Czujniki do SSB200B-xxFB:
= Cyfrowy czujnik tlenu Oxymax COS51D-AS800
s Cyfrowy przew6d pomiarowy: CYK10-A102
= Czujniki do SSB200B-xxFC:
= Cyfrowy czujnik tlenu Oxymax COS51D-AS800
s Cyfrowy przew6d pomiarowy: CYK10-A102
= Armatura zanurzeniowa Flexdip (gwint G1) CYA112-AB11A1BA

Dokumentacja uzupeiniajaca

Pakiet Smart System do
badania jakos$ci wod w
akwakulturach SSP200B

Instrukcja obstugi BA02045S/04/EN

Pakiet Smart System do
badania jakosci wod
powierzchniowych SSP100B

= Karta katalogowa TI01550S/04/EN
= Instrukcja obstugi BAO2044S/04/EN

Urzadzenie brzegowe

Karta katalogowa TI01422S/04/EN

Modbus SGC400
Liquiline CM444 = Karta katalogowa (TI00444C/07/PL)
= Skrocona instrukcja obstugi KA01159C/07/EN
= Instrukcja obstugi BAOO444C
= Wskazéwki montazowe EAO0009C/07/A2
ISEmax CAS40D = Karta katalogowa (TI00491C/07/PL)
= Instrukcja obstugi BAO0491C
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Oxymax COS61D = Karta katalogowa (TI00387C/07/PL)
= Skrécona instrukcja obstugi KAO1133C/07/EN
= Instrukcja obstugi BAO0O460C/07/PL

Oxymax COS51D = Karta katalogowa (TI00413C/07/PL)
s Skrécona instrukcja obstugi KA0O0413C/07/EN
= Instrukcja obstugi BA0O0413C

Przewéd pomiarowy CYK10 = Karta katalogowa (TI00118C/07/PL)
= Instrukcja obstugi BAO0118C/07/A2

Flexdip CYA112 = Karta katalogowa (TI00432C/07/PL)
= Instrukcja obstugi BA0O0432C

Zastrzezone znaki towarowe

Modbus jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Modicon, Incorporated.

RUT240 jest produktem firmy Teltonika Ltd., 08105 Vilnius/Litwa.

RevPi Core 3 jest produktem firmy Kunbus GmbH, 73770 Denkendorf/Niemcy.

UNO PS jest produktem firmy Phoenix CONTACT GmbH & Co. KG, 32825 Blomberg/Niemcy.

Wiszystkie inne marki i nazwy produktoéw sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi danych firm i organizacji.

71516359

www.addresses.endress.com
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